LT

PRIEDAS

BIOCIDINIO PRODUKTO CHARAKTERISTIKY SANTRAUKA

Ratimor Brodifacoum Wax Blocks
Produkto tipas (-ai)

PT14: Rodenticidai

Autorizacijosliudijimo numeris: (10-14 17.5Mr)BPR- 6 (A-14VAP543151/A-21-04)

R4BP objekto numeris: LT-0019881-0000



Skyrius 1. ADMINISTRACINE INFORMACIJA
1.1.

Produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai)

Prekinis pavadinimas

Ratimor Brodifacoum Wax Blocks
Ratimor Brodifacoum vaskiniai blokai
Brodi vaskiniai blokai

Glodacid Plus vaskiniai blokai
ANTI-RAT Plus vaskiniai blokai
ZAIBAS jauko kubeliai

1.2.  Autorizacijosliudijimo turétojas

Pavadinimas | Unichem d.o.o.
Autorizacijos liudijimo turétojo pavadinimas | (vardasir
(vardasir pavardeé) ir adresas pavarde)
Adresas SinjaGorica2 Sl 1360 Vrhnika Slovénija

Autorizacijos liudijimo numeris

(10-14 17.5Mr)BPR- 6 (A-14VAP543151/

data

A-21-04)
RABP objekto numeris L T-0019881-0000
Autorizacijos liudijimo data 06/08/2013
Autorizacijos liudijimo galiojimo pabaigos 01/07/2026

1.3. Produkto gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas

Unichem d.o.o

Gamintojo adresas

Sinja Gorica 2 1360 Vrhnika Slovénija

Gamybos vieta

Unichem d.o.o site 1 Sinja Gorica 2 1360 Vrhnika
Slovénija

1.4. Veikliosios (-iyjy) medziagos (-y) gamintojas (-ai)
Veiklioji medziaga Brodifakumas
Gamintojo pavadinimas Activa Srl

Gamintojo adresas

ViaFeltre 32 20132 Milan Italija

Gamybos vieta

Activa Srl sitel Tezza Sir.l viaTre Ponti 22 37050
S.Mariadi Zevio Itaija
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Skyrius 2. PRODUKTO SUDETIS IR FORMULIACIJOSTIPAS

2.1. Kiekybiné ir kokybiné informacija apie produkto sudét;

Bendrinis
pavadinimas

IUPAC
pavadinimas

Funkcija

CAS numeris

EB numeris

Sudeétis (%)

Brodifakumas

3-[3-(4-
bromabi phenyl-
4-y1)-1,2,3,4-
tetrahydro -1-
napthyl]-4-

hydroxycoumarin

veiklioji
medZiaga

56073-10-0

259-980-5

0,0029

2.2. Formuliacijostipas (-ai)

RB Jaukas (paruostas naudoti)
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Skyrius 3. PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES

Pavojingumo frazés

H373:: Gali pakenkti organams (kraujui),{ 0::} jeigu
medZiaga veikiailgai arba kartotinai { 1:nurodyti
veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti
veikimo biidai nepavojingi:}.

EUH208: Sudétyje yra 1,2-benzizotiazol-3(2H)-onas.
Gdli sukelti alergine reakcija.

Atsargumo frazés

P260: Nejkvépti dulkiy.
P314: Get medical advice/attention if you feel unwell.

P501: turinj Salinti vadovaujantis vietiniais
galiojandiais teisés aktais..
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Skyrius4. AUTORIZUOTAS (-1) NAUDOJIMAS (-Al)

4.1. Naudojimo biido aprasymas

Lentelé 1. Naminés pelés — Nepr

ofesionaligji naudotojai — Patalpoje

Produkto tipas

PT14: Rodenticidai

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto
naudojimo apraSymas

Grauzikams netaikoma

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi etapg)

Mokslinis pavadinimas: Mus musculus
Bendras pavadinimas: kitaz: Naminés pelés
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas patal poje

Patalpoje

Naudojimo metodas (-ai)

Metodas: masalo naudojimas

ISsamus apraSymas: Paruostas naudojimui masalas (maiseliuose
su palaidu masalu) dedamas j nesugadinamas ir saugias masalo
dézutes.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas

Naudojimo kiekis: Naminéms peléms kontroliuoti naudoti 10 g
iki 20 g vienoje masalo vietoje.

Skiedimas (%): 0

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Naminéms peléms kontroliuoti naudoti 10 g iki 20 g vienoje
masalo vietoje. Isdélioti masalg kas 5 metrus, esant dideliam
peliy paplitimui- kas 2 metrus.

Naudotojy kategorija (-0s)

placioji visuomené (nespecialistas)

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga

Laisvi 5g-20 g blokai (su arba be kablio / vielos):

- polietileno (PE), polipropileno (PP), PE/PP arba popieriaus/
PE mai&eliai kartoninése arba medienos plauso dézése (su
taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 100 g

- PE arba PP paketuose (su taktiliniais jspé&jimo Zenklais) iki
100g

- PE arba PP konteineriuose (su taktiliniais jspéjimo Zenklais)
iki 1009

- PE arba PP kibiréliuose (su taktiliniais jspéjimo zenklais) iki
100g

- kartono arba medzio plauSo dézése (su taktiliniais jspéjimo
Zenklais) iki 100 g

- kartono arbamedzio plauso dézése su PE maiSu arba jdéklu
(su taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 100 g

- ISanksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP peliy masalo dezuté, kurioje yravienas ar
daugiau 5 g—20 g bloky (iS viso iki 20 g masalo vienai peliy
masalo dezutei). Masalo dezutés supakuotos kartoniniame

arba plastikiniame uzlydytame konteineryje arba termiskai
uzsandarintoje folijoje (su taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 100 g

20/06/2024 - IUCLID 6




- ISanksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP peliy masalo dezuté, kurioje yra vienas
ar daugiau 5 g—20 g bloky (iSviso iki 20 g jauko vienai peliy
masalo dezutei). Masalo dezutés supakuotos kartoniniame
arba plastikiniame uzlydytame konteineryje arba termiskai

- HDPE arba PP peliy masalo dezuté (uZpildoma arba
vienkarting), kurioje yravienas ar daugiau 5 g—20 g bloky
(iSviso iki 20 g jauko vienal peliy masalo deZutei). Masalo

ispéjimo Zenklais) iki 100 g.

uzsandarintoje folijoje (su taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 100 g

dezutés supakuotos kartoniniame arba plastikiniame uzlydytame
konteineryje arba termiskal uzsandarintoje folijoje (su taktiliniais

4.1.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

Peliy kontrolei: masalo dézutés turéty bdti tikrinamos tkas 2-3 dienas po to, kai padedamas masalas, 0
véliau nereCiau kaip kartg per savaite, patikrinant, ar yramasalo, ar masalo dézutés nepaZeistos, bel
surenkant kritusius grauzikus. Papildykite dézutes masalu, jei reikia

Laikykités papildomy nurodymuy, pagal geriausig turima praktika.

4.1.2. Specifinés rizikos mazinimo priemonés

4.1.3. Specifinés rizikos mazinimo priemonés
Zr. 5.2 skyriy

4.14. Kaitaikomaatsizvelgiant j konkrety naudojimo bida, informacija apie
galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijosir
skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinka

Zr. 5.3 skyriy

4.15. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo bida, produkto saugaus
Salinimo ir pakavimo instrukcijos
Zr. 5.4 skyriy

4.1.6. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo
salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo sglygomis
Zr. 5.5 skyriy
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4.2.  Naudojimo bado apraSymas

Lentelé 2. Ziurkés — Neprofesionaligji naudotojai — Patalpoje

Produkto tipas

PT14: Rodenticidai

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto
naudojimo apraSymas

Grauzikams netaikoma

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi etapg)

Mokdlinis pavadinimas. Rattus norvegicus
Bendras pavadinimas: kita: Rudoji Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Mokslinis pavadinimas: Rattus rattus
Bendras pavadinimas: kita: Juodoji arba stoginé Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas patal poje

Patalpoje

Naudojimo metodas (-ai)

Metodas: masalo naudojimas

ISsamus apraSymas: Paruostas naudojimui masalas (maiseliuose
su palaidu masalu) dedamas j nesugadinamas ir saugias masalo
dézutes.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas

Naudojimo kiekis: Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10 g iki 60 g
vienoje masalo vietoje.

Skiedimas (%): 0

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10 g iki 60 g vienoje masalo
vietoje. Isdélioti masalg kas 10 metrus, esant dideliam Ziurkiy
paplitimui- kas 5 metrus.

Naudotojy kategorija (-0s)

placioji visuomené (nespecialistas)

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga

Laisvi 5960 g blokai (su arba be kablio / vielos):

- polietileno (PE), polipropileno (PP), PE/PP arba popieriaus/
PE mai&eliai kartoninése arba medienos plauso dézése (su
taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 300 g

- PE arba PP paketuose (su taktiliniais jspé&jimo Zenklais) iki
3009

- PE arba PP konteineriuose (su taktiliniais jspéjimo Zenklais)
iki 300 g

- PE arba PP kibiréliuose (su taktiliniais jspéjimo zenklais) iki
3009

- kartono arba medzio plauSo dézése (su taktiliniais jspéjimo
Zenklais) iki 300 g

- kartono arbamedzio plauso dézése su PE maiSu arba jdéklu
(su taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 300 g

- ISanksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP Ziurkiy masalo dezuté, kurioje yravienas ar
daugiau 5 g—60 g bloky (iS5 viso iki 60 g masalo vienai Ziurkiy
masalo dezutei). Masalo dezutés supakuotos kartoniniame
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arba plastikiniame uzlydytame konteineryje arba termiskai
uzsandarintoje folijoje (su taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 300 g

- ISanksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP Ziurkiy masalo dezuté, kurioje yravienas ar
daugiau 5 g—60 g bloky (iS viso iki 60 g masalo vienai Ziurkiy
masalo dezutei). IMasalo dezutés supakuotos kartoniniame

arba plastikiniame uzlydytame konteineryje arba termiskai
uzsandarintoje folijoje (su taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 300 g

- HDPE arba PP Ziurkiy masalo dezuté (uZpildomaarba
vienkarting), kurioje yravienas ar daugiau 5 g—60 g bloky (i$
viso iki 60 g masalo vienai Ziurkiy masalo dezutei). Masalo
dezutés supakuotos kartoniniame arba plastikiniame uzlydytame
konteineryje arba termiskal uzsandarintoje folijoje (su taktiliniais
ispéjimo Zenklais) iki 300 g

Specifinés naudojimo instrukcijos

Ziurkiy kontrolei: masalo dézutés turéty biti tikrinamostik 5— 7 dienos po to, kai padedamas masalas,
o véliau nereciau kaip kartg per savaite, patikrinant, ar yramasalo, ar masalo dézutés nepazeistos, bei
surenkant kritusius grauzikus. Papildykite déZzutes masalu, jei reikia.

Laikykités papildomy nurodymy, pagal geriausig turimg praktika.

Specifinés rizikos mazinimo priemonés

Specifinés rizikos mazinimo priemonés

Zr. 5.2 skyriy

Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, informacija apie
galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijosir
skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinka

Zr. 5.3 skyriy

Kai tatkoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus

Salinimo ir pakavimo instrukcijos
Zr. 5.4 skyriy

Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo
salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo salygomis

Zr. 5.5 skyriy
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4.3. Naudojimo biido aprasymas

Lentelé 3. Ziurkés — Neprofesionaligji naudotojai — L auke aplik pastatus

Produkto tipas

PT14: Rodenticidai

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto
naudojimo apraSymas

Grauzikams netaikoma

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi etapa)

Mokdlinis pavadinimas. Rattus norvegicus
Bendras pavadinimas: kita: Rudoji Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Mokslinis pavadinimas. Rattus rattus
Bendras pavadinimas: kita: Juodoji arba stoginé Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas lauke

Lauke aplink pastatus

Naudojimo metodas (-ai)

Metodas: masalo naudojimas

ISsamus apraSymas: Paruostas naudojimui masalas (maiseliuose
su palaidu masalu) dedamas j nesugadinamas ir saugias masalo
dézutes.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas

Naudojimo kiekis: Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10 g iki 60 g
vienoje masalo vietoje.

Skiedimas (%): 0

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10 g iki 60 g vienoje masalo
vietoje. Isdélioti masalg kas 10 metrus, esant dideliam Ziurkiy
paplitimui- kas 5 metrus.

Naudotojy kategorija (-0s)

placioji visuomené (nespecialistas)

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga

Laisvi 5960 g blokai (su arba be kablio / vielos):

- polietileno (PE), polipropileno (PP), PE/PP arba popieriaus/
PE mai&eliai kartoninése arba medienos plauso dézése (su
taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 300 g

- PE arba PP paketuose (su taktiliniais jspé&jimo Zenklais) iki
3009

- PE arba PP konteineriuose (su taktiliniais jspéjimo Zenklais)
iki 300 g

- PE arba PP kibiréliuose (su taktiliniais jspéjimo zenklais) iki
3009

- kartono arba medzio plauSo dézése (su taktiliniais jspéjimo
Zenklais) iki 300 g

- kartono arbamedzio plauso dézése su PE maiSu arba jdéklu
(su taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 300 g
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- ISanksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP Ziurkiy masalo dezuté, kurioje yravienas ar
daugiau 5 g—60 g bloky (iS viso iki 60 g masalo vienai Ziurkiy
masalo dezutei). Masalo dezutés supakuotos kartoniniame arba
plastikiniame uzlydytame konteineryje arba

termiskai uzsandarintoje folijoje (su taktiliniais jspéjimo
Zenklais) iki 300 g

- ISanksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP Ziurkiy masalo dezuté, kurioje yravienas ar
daugiau 5 g—60 g bloky (iS viso iki 60 g masalo vienai Ziurkiy
masalo dezutei). IMasalo dezutés supakuotos kartoniniame
arba plastikiniame uzlydytame konteineryje arba termiskai
uzsandarintoje folijoje (su taktiliniais jspéjimo Zenklais) iki 300 g

- HDPE arba PP Ziurkiy masalo dezuté (uZpildomaarba
vienkarting), kurioje yravienas ar daugiau 5 g—60 g bloky (i$
viso iki 60 g masalo vienai Ziurkiy masalo dezutei). Masalo
dezutés supakuotos kartoniniame arba plastikiniame uzlydytame
konteineryje arba termiskal uzsandarintoje folijoje (su taktiliniais
ispéjimo Zenklais) iki 300 g

4.3.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

Masalo déZutes padékite tokiose vietose, kuriy neapsemia vanduo.

Pakeiskite masalo dézutéje esantj masala, jei jis yra paZeistas vandens arba uZterstas purvu.

Ziurkiy kontrolei: masalo dézutes turéty biti tikrinamostik 5— 7 dienos po to, kai padedamas masalas,
o véliau nereciau kaip kartg per savaite, patikrinant, ar yramasalo, ar masalo dézutés nepaZeistos, bei
surenkant kritusius grauzikus. Papildykite dézutes masalu, je reikia.

Laikykités papildomy nurodymy, pagal geriausig turimg praktika.

4.3.2. Specifinés rizikos mazinimo priemonés

4.3.3. Specifinés rizikos mazinimo priemonés
Zr. 5.2 skyriy

4.3.4. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biida, infor macija apie
galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijosir
skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinka

Zr. 5.3 skyriy

435. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus
Salinimo ir pakavimo instrukcijos
Zr. 5.4 skyriy
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4.3.6. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo
salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo salygomis

Zr. 5.5 skyriy

4.4. Naudojimo bado apraSymas

Lentelé 4. Naminés pelés — Profesionaliis naudotojai — Patalpoje

Produkto tipas

PT14: Rodenticidai

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto
naudojimo apraSymas

Grauzikams netaikoma

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi etapa)

Mokslinis pavadinimas: Mus musculus
Bendras pavadinimas: kitaz: Naminés pelés
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas patal poje

Patalpoje

Naudojimo metodas (-ai)

Metodas: masalo naudojimas

| Ssamus aprasymas: ParuoStas naudojimui masalas dedamas j
nesugadinamas ir saugias masalo dézutes.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas

Naudojimo kiekis: Naminéms peléms kontroliuoti naudoti 10 g
iki 20 g vienoje masalo vietoje.

Skiedimas (%): 0

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Naminéms peléms kontroliuoti naudoti 10 g iki 20 g vienoje
masalo vietoje. Isdélioti masalg kas 5 metrus, esant dideliam
peliy paplitimui- kas 2 metrus.

Naudotojy kategorija (-0s)

profesionalus naudojimas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga

MaZiausias pakuotés dydis 3 kg.
Didziausias iSorinés pakuotés dydisiki 25 kg.

- Laisvi 5g-20 gblokai (su arbabe kablio / vielos) iS
polietileno (PE), polipropileno (PP), PE/PP arba popieriaus/PE
maiSelial kartoninése arba medienos plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
pakuotése iki 25 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
konteineriuose iki 25 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arba be kablio / vielos) HDPE arba
PP kibiruose iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése su PE maisu ar jdéklu iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) ,, Natron®
maisuose iki 25 kg
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- ISanksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP peliy arba ziurkiy masalo dezuté, kurioje
yravienas ar daugiau 5 g—20 g blokai (iSviso iki 20 g masalo
peliy masalo deZutei arba 60 g Ziurkiy masalo deZutei). Masalo
dezutés supakuotos kartoniniame arba plastikiniame uzlydytame
konteineryje arba termiskai uzsandarintoje folijoje iki 20 kg

- HDPE arba PP peliy ar Ziurkiy masalo dezuté (pripildoma
arbavienkarting), kurioje yravienas ar daugiau 5 g—20 g bloky
(iSviso iki 20 g jauko peliy masalo dezutel arba 60 g ziurkiy
masalo dezutei). Masalo dezutés supakuotos kartoniniame
arba plastikiniame uzlydytame konteineryje arba termiskai
uzsandarintoje folijojeiki 20 kg

44.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

Siekiant issiaiskinti, ar masalas édamas, ar masalo dézutés néra paZeistos, taip pat siekiant paSalinti
grauziky kiinus, pradéjus naudoti, masalo dézutes reikéty patikrinti ne reciau kaip kas 2-3 dienas, o véliau
— bent kartg per savaite. Prireikus vél jdékite masalo.

Laikykités papildomy nurodymy, pateikty susijusiame geriausios praktikos kodekse.

44.2. Specifinés rizikos mazinimo priemonés

4.4.3. Specifinés rizikos mazinimo priemonés
Zr. 5.2 skyriy

44.4. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biida, infor macija apie
galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijosir
skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinka

Jei norite jrengti masalo vietg Saliavandens drenazo sistemos, jsitikinkite, kad bus iSvengtamasalo ir vandens
kontakto.

445. Kaitaikomaatsizvelgiant j konkrety naudojimo biida, produkto saugaus
Salinimo ir pakavimo instrukcijos
Zr. 5.4 skyriy

44.6. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo
salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo sglygomis
Zr. 5.5 skyriy
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4.5. Naudojimo bado apraSymas

Lentelé 5. Ziurkés — Profesionaliis naudotojai — Patalpoje

Produkto tipas

PT14: Rodenticidai

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto
naudojimo apraSymas

Grauzikams netaikoma

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi etapg)

Mokdlinis pavadinimas. Rattus norvegicus
Bendras pavadinimas: kita: Rudoji Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Jauni gyviinai, suaugusi€ji gyvinai

Mokslinis pavadinimas: Rattus rattus
Bendras pavadinimas: kita: Juodoji arba stoginé Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas patal poje

Patalpoje

Naudojimo metodas (-ai)

Metodas: masalo naudojimas

| Ssamus aprasymas: ParuoStas naudojimui masalas dedamas j
nesugadinamasir saugias masalo dézutes.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas

Naudojimo kiekis: Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10 g iki 60 g
vienoje masalo vietoje.

Skiedimas (%): 0

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10 g iki 60 g vienoje masalo
vietoje. Isdélioti masalg kas 10 metrus, esant dideliam Ziurkiy
paplitimui- kas 5 metrus.

Naudotojy kategorija (-0s)

profesionalus naudojimas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga

MaZiausias pakuotés dydis 3 kg.
Didziausias iSorinés pakuotés dydisiki 25 kg.

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) iS
polietileno (PE), polipropileno (PP), PE/PP arba popieriaus/PE
maiSelial kartoninése arba medienos plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
pakuotése iki 25 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
konteineriuose iki 25 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) HDPE arba
PP kibiruose iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése su PE maisu ar jdéklu iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) ,, Natron®
maisuose iki 25 kg

- ISanksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP peliy arba ziurkiy masalo dezuté, kurioje

20/06/2024 - IUCLID 6

13




yravienas ar daugiau 5 g—20 g blokai (iSviso iki 20 g masalo
peliy masalo deZutei arba 60 g Ziurkiy masalo deZutei). Masalo
dezutés supakuotos kartoniniame arba plastikiniame uzlydytame
konteineryje arba termiskai uzsandarintoje folijoje iki 20 kg

- HDPE arba PP peliy ar Ziurkiy masalo dezuté (pripildoma
arbavienkarting), kurioje yravienas ar daugiau 5 g—20 g bloky
(iSviso iki 20 g jauko peliy masalo dezutel arba 60 g ziurkiy
masalo dezutei). Masalo dezutés supakuotos kartoniniame

arba plastikiniame uzlydytame konteineryje arba termiskai
uzsandarintoje folijojeiki 20 kg

45.1. Specifinés naudojimo inst

rukcijos

Ziurkiy kontrolei: masalo dézutés turéty biti tikrinamos tik 5 — 7 dienos po to, kai padedamas masalas,
o0 véliau nereciau kaip kartg per savaite, patikrinant, ar yramasalo, ar masalo dézutés nepazeistos, bei
surenkant kritusius grauzikus. Papildykite dézutes masalu, je reikia.

Laikykités papildomy nurodymy, pagal geriausig turimg praktika.

45.2. Specifinés rizikos mazinimo priemonés

4.53. Specifinés rizikos mazinimo priemonés

Zr. 5.2 skyriy

454. Kaitaikomaatsizvelgiant j konkrety naudojimo biida, informacija apie
galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijosir
skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinka

Jei masalo déZzutés dedamos netoli vandens
sglycio su vandeniu.

nutekéjimo sistemy, pasirlipinkite, kad bty iSvengta masalo

455. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus

&alinimo ir pakavimo instrukcijos
Zr. 5.4 skyriy

4.56. Kaitaikomaatsizvelgiant j konkrety naudojimo bida, produkto saugojimo
salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo salygomis

Zr. 5.5 skyriy

4.6. Naudojimo bado apraSymas
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Lentelé 6. Naminés pelés ir (arba) ziurkés — Profesionaliis naudotojai — Lauke

aplink pastatus

Produkto tipas

PT14: Rodenticidai

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto
naudojimo aprasymas

Grauzikams netaikoma

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi etapg)

Mokdlinis pavadinimas. Mus musculus
Bendras pavadinimas: kita: Naminés pelés
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Mokslinis pavadinimas: Rattus norvegicus
Bendras pavadinimas: kita: Rudoji Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Mokdlinis pavadinimas: Rattus rattus
Bendras pavadinimas: kita: Juodoji arba stoginé ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas lauke

Lauke aplink pastatus

Naudojimo metodas (-ai)

Metodas: masalo naudojimas

| Ssamus apraSymas: ParuoStas naudojimui masalas dedamas j
nesugadinamas ir saugias masalo dézutes.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daZznumas

Naudojimo kiekis: Naminéms peléms kontroliuoti naudoti 10 g
iki 20 g vienoje masalo vietoje. Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10
g iki 60 g vienoje masalo vietoje.

Skiedimas (%): 0

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Naminéms peléms kontroliuoti naudoti 10 g iki 20 g vienoje
masal o vietoje. Isdélioti masalg kas 5 metrus, esant dideliam
peliy paplitimui- kas 2 metrus.

Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10 g iki 60 g vienoje masalo
vietoje. Isdélioti masalg kas 10 metrus, esant dideliam Ziurkiy
paplitimui- kas 5 metrus.

Naudotojy kategorija (-0s)

profesional us naudojimas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga

MaZziausias pakuotés dydis 3 kg.
DidziausiasiSorinés pakuotés dydisiki 25 kg.

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) iS
polietileno (PE), polipropileno (PP), PE/PP arba popieriaus/PE
maiseliai kartoninése arba medienos plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
pakuotése iki 25 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
konteineriuose iki 25 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabekablio / vielos) HDPE arba
PP kibiruose iki 20 kg
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- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése su PE maisu ar jdéklu iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) ,, Natron®
maisuose iki 25 kg

- ISanksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP peliy arba ziurkiy masalo dezuté, kurioje
yravienas ar daugiau 5 g—20 g blokai (iSviso iki 20 g masalo
peliy masalo deZutei arba 60 g Ziurkiy masalo deZutei). Masalo
dezutés supakuotos kartoniniame arba plastikiniame uzlydytame
konteineryje arba termiskai uzsandarintoje folijoje iki 20 kg

- HDPE arba PP peliy ar Ziurkiy masalo dezuté (pripildoma
arbavienkarting), kurioje yravienas ar daugiau 5 g—20 g bloky
(iSviso iki 20 g jauko peliy masalo dezutel arba 60 g ziurkiy
masalo dezutei). Masalo dezutés supakuotos kartoniniame

arba plastikiniame uzlydytame konteineryje arba termiskai
uzsandarintoje folijojeiki 20 kg

46.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

Saugokite masalg nuo atmosferos veiksniy (pvz., lietaus, sniegoir t. t.). Masalo déZutes padékite tokiose
vietose, kuriy neapsemia vanduo.

Peliy kontrolei: masalo dézutés turéty bati tikrinamos tik 2—3 dienos po to, kai padedamas masalas, o véliau
ne rediau kaip kartg per savaite, patikrinant, ar yramasalo, ar masalo dézutés nepazeistos, bei surenkant
kritusius grauzikus. Papildykite déZutes masalu, jel reikia.

Ziurkiy kontrolei: masalo dézuteés turéty biti tikrinamos tik 5-7 dienos po to, kai padedamas masalas,

o0 véliau ne reciau kaip kartg per savaite, patikrinant, ar yramasalo, ar masalo dézutés nepaZeistos, bei
surenkant kritusius grauzikus. Papildykite déZutes masalu, jei reikia

Pakeiskite masalo dézutéje esantj masala, jei jis yra paZeistas vandens arba uZterstas purvu.

Laikykités visy papildomy instrukcijy, remiantis atitinkama geraja praktika.

4.6.2. Specifinés rizikos mazinimo priemonés
4.6.3. Specifinés rizikos mazinimo priemonés

Nedékite Sio produkto tiesiai j grauziky urvus.

4.6.4. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo bida, infor macija apie
galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijosir
skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinka

Jei masalo dézutés dedamos netoli pavirSiniy vandeny (pvz., upiy, tvenkiniy, vandens kanaly, nutekamujy
grioviy, drékinimo kanaly) arba vandens nutekéjimo sistemuy, pasiriipinkite, kad bity iSvengta masalo
sglycio su vandeniu.
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4.6.5. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus
Salinimo ir pakavimo instrukcijos
Zr. 5.4 skyriy

4.6.6. Kaitaikomaatsizvelgiant j konkrety naudojimo bida, produkto saugojimo
salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo sglygomis
Zr. 5.5 skyriy

4.7. Naudojimo biido aprasymas

Lentelé 7. Naminés pelés ir (arba) ziurkés — Kvalifikuoti profesionalilis naudotoj ai
— Patalpoje

Produkto tipas PT14: Rodenticidai

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto Grauzikams netaikoma
naudojimo apraSymas

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant |Mokslinis pavadinimas: Mus musculus
vystymosi etapaq) Bendras pavadinimas: kita: Naminés pelés
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Mokdlinis pavadinimas: Rattus norvegicus
Bendras pavadinimas:; kita: Rudoji Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Mokdlinis pavadinimas. Rattus rattus
Bendras pavadinimas: kita: Juodoji arba stogineé Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Naudojimo sritis (-ys) naudojimas patal poje
Patalpoje
Naudojimo metodas (-ai) Metodas: masalo naudojimas

| Ssamus aprasymas: ParuoStas naudojimui masalas dedamas j
nesugadinamas ir saugias masalo dézutes.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daZznumas Naudojimo kiekis: Naminéms peléms kontroliuoti naudoti 10 g
iki 20 g vienoje masalo vietoje. Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10
g iki 60 g vienoje masalo vietoje.

Skiedimas (%): 0

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Naminéms peléms kontroliuoti naudoti 10 g iki 20 g vienoje
masalo vietoje. Isdélioti masalg kas 5 metrus, esant dideliam
peliy paplitimui- kas 2 metrus.

Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10 g iki 60 g vienoje masalo
vietoje. Isdélioti masalg kas 10 metrus, esant dideliam Ziurkiy
paplitimui- kas 5 metrus.
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Naudotojy kategorija (-0s)

kvalifikuotas specialistas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medZiaga

MaZziausias pakuotés dydis 3 kg.
Didziausias iSorinés pakuotés dydis iki 25 kg.

- Laisvi 59-20 g blokai (su arbabekablio/ vielos) i$
polietileno (PE), polipropileno (PP), PE/PP arba popieriaus/PE
mai&eliai kartoninése arba medienos plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 59-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
pakuotése iki 25 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabekablio / vielos) PE arba PP
konteineriuose iki 25 kg

- Laisvi 59-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) HDPE arba
PP kibiruose iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése su PE maisu ar jdéklu iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) ,, Natron®
maisuose iki 25 kg

- I3anksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP peliy arba ziurkiy masalo dezuté, kurioje
yravienas ar daugiau 5 g—20 g blokai (iSviso iki 20 g masalo
peliy masalo dezutei arba 60 g Ziurkiy masalo dezutei). Masalo
dezutés supakuotos kartoniniame arba plastikiniame uzlydytame
konteineryje arba termidkai uzsandarintoje folijojeiki 20 kg

- HDPE arba PP peliy ar Ziurkiy masalo dezuté (pripildoma
arbavienkartiné), kurioje yravienas ar daugiau 5 g—20 g bloky
(iSviso iki 20 g jauko peliy masalo dezutei arba 60 g Ziurkiy
masalo dezutei). Masalo dezutés supakuotos kartoniniame

arba plastikiniame uZlydytame konteineryje arba termiskai
uzsandarintoje folijojeiki 20 kg

4.7.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

— Baige naudoti, paSalinkite produkto likut;.

— Laikykités visy papildomy instrukcijy, remiantis atitinkama geragja praktika

— Jei naudojamas taikant impulsine masalo dozavimo biida: Suédus masalg, naujo masalo jdékite tik po 3
dieny, o paskui — nereciau kaip kas 7 dienas.

Surinkite iSbarstytg masalg ir negyvus grauzikus.
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4.7.2. Specifinés rizikos mazinimo priemonés
4.7.3. Specifinés rizikos mazinimo priemonés

Jei jmanoma, prieS pradédami naikinti grauzikus, praneskite apie tai visiems paSaliniams asmenims,
esantiems grauziky naikinimo vietoje ir aplinkinése teritorijose.

Siekdami uztikrinti produkto suvartojimg ir sumazinti kenkéjy invazijos atsinaujinimo tikimybe,
apsvarstykite visas galimas prevencines kontrolés priemones (pvz., uzkim3kite visas angas, pasalinkite visus
maisto bei gérimy likucius).

Siekdami apsaugoti kitus gyvius nuo antrinio apsinuodijimo, kenkéjy naikinimo laikotarpiu stenkités kuo
daZniau rasti ir pasalinti visus kritusius grauzikus (pagal geriausig turimg praktika).

Nenaudokite antikoaguliantinio masalo grauziky aktyvumo stebéjimui ar kaip nuolatinés prevencinés
priemonés.

4.7.4. Kaitaikoma atsizvelgiant | konkrety naudojimo biida, infor macija apie
galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijosir
skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinka

Jei masalo dézutés dedamos netoli vandens nutekéjimo sistemuy, pasirlipinkite, kad baty iSvengta masalo
sglydio su vandeniu.

4.75. Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus
Salinimo ir pakavimo instrukcijos
Zr. 5.4 skyriy

4.7.6. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo
salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo sglygomis
Zr. 5.5 skyriy

4.8. Naudojimo bado apraSymas

Lentelé 8. Pelés ir (arba) ziurkés — Kvalifikuoti profesionalilis naudotojai — L auke
aplink pastatus

Produkto tipas PT14: Rodenticidai

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto GrauZikams netaikoma
naudojimo apraSymas

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant |Mokslinis pavadinimas: Mus musculus
vystymosi etapa) Bendras pavadinimas: kita: Naminés pelés
Vystymosi stadija: kita: Jauni gyviinai, suaugusi€ji gyviinai

Mokdlinis pavadinimas. Rattus norvegicus
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Bendras pavadinimas: kita: Rudoji Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Mokslinis pavadinimas: Rattus rattus
Bendras pavadinimas: kita: Juodoji arba stoginé Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas lauke

Lauke aplink pastatus

Naudojimo metodas (-ai)

Metodas: masalo naudojimas

| Ssamus aprasymas: ParuoStas naudojimui masalas dedamas j
nesugadinamas ir saugias masalo dézutes. ParuoStas naudojimui
masalas dedamas tiesiai | grauziky urvus.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas

Naudojimo kiekis: Naminéms peléms kontroliuoti naudoti 10 g
iki 20 g vienoje masalo vietoje. Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10
g iki 60 g vienoje masalo vietoje.

Skiedimas (%): 0

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Naminéms peléms kontroliuoti naudoti 10 g iki 20 g vienoje
masalo vietoje. Isdélioti masalg kas 5 metrus, esant dideliam
peliy paplitimui- kas 2 metrus.

Ziurkéms kontroliuoti naudoti 10 g iki 60 g vienoje masalo
vietoje. Isdélioti masalg kas 10 metrus, esant dideliam Ziurkiy
paplitimui- kas 5 metrus.

Naudotojy kategorija (-0s)

kvalifikuotas specialistas

Pakuociy dydZiai ir pakuodiy medZiaga

MaZiausias pakuotés dydis 3 kg.
DidZiausias iSorinés pakuotés dydisiki 25 kg.

- Laisvi 5g-20 gblokai (su arbabe kablio / vielos) iS
polietileno (PE), polipropileno (PP), PE/PP arba popieriaus/PE
maieliai kartoninése arba medienos plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g—20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
pakuotése iki 25 kg

- Laisvi 5g—20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
konteineriuose iki 25 kg

- Laisvi 5g—20 g blokai (su arba be kablio / vielos) HDPE arba
PP Kkibiruoseiki 20 kg

- Laisvi 5g—20 g blokai (su arba be kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g—20 g blokai (su arba be kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése su PE maisu ar jdéklu iki 20 kg

- Laisvi 5g—20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) ,, Natron®
maisuose iki 25 kg

- I8anksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP peliy arba Ziurkiy masalo dezuté, kurioje
yravienas ar daugiau 5 g—20 g blokai (iSviso iki 20 g masalo
peliy masalo deZutei arba 60 g Ziurkiy masalo deZutei). Masalo
dezutés supakuotos kartoniniame arba plastikiniame uzlydytame
konteineryje arba termiskai uzsandarintoje folijoje iki 20 kg
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- HDPE arba PP peliy ar Ziurkiy masalo dezuté (pripildoma
arbavienkarting), kurioje yravienas ar daugiau 5 g—20 g bloky
(iSviso iki 20 g jauko peliy masalo dezutel arba 60 g ziurkiy
masalo dezutei). Masalo dezutés supakuotos kartoniniame
arba plastikiniame uzlydytame konteineryje arba termiskai
uzsandarintoje folijojeiki 20 kg

4.8.1. Specifinés naudojimo instrukcijos
— Apsaugokite masalg nuo atmosferos veiksniy. Masalg padékite tokiose vietose, kuriy neapsemia vanduo.

— Pakeiskite padétg masala, jei jis yra pazeistas vandens arba uzterstas purvu.

— Baige naudoti, pasalinkite produkto likutj [nereikalinga, kai masalas dedamas j urva].

— Laikykités visy papildomy instrukcijy, remiantis atitinkama gergja praktika

— Jei naudojamas taikant impulsine masalo dozavimo biidg: Suédus masalg, naujo masalo jdékite tik po 3
dieny, o paskui — nereciau kaip kas 7 dienas. Surinkite iSbarstytg masalg ir negyvus grauzikus.

—Jei paruostas naudojimui masalas dedamas j urvg: Masalas turi biiti dedamas taip, kad poveikis netikslinéms
rasims ir vaikams bty kuo mazesnis. Siekdami sumazinti masalo nepaisymo ir isharstymo rizikg, uzdenkite
arba uzdarykite angasj urvus, kuriuose padétas masalas.

4.8.2. Specifinés rizikos mazinimo priemonés
4.8.3. Specifinés rizikos mazinimo priemonés

Jei jmanoma, prieS pradédami naikinti grauzikus, praneskite apie tai visiems paSaliniams asmenims,
esantiems grauziky naikinimo vietoje ir aplinkinése teritorijose.

Siekdami uztikrinti produkto suvartojimg ir sumazinti kenkéjy invazijos atsinaujinimo tikimybe,
apsvarstykite visas galimas prevencines kontrolés priemones (pvz., uZkim3kite visas angas, pasalinkite visus
maisto bei gérimy likucius).

Siekdami apsaugoti kitus gyvius nuo antrinio apsinuodijimo, kenkéjy naikinimo laikotarpiu stenkités kuo
dazniau rasti ir paSalinti visus kritusius grauZikus (paga geriausig turimg praktika).

Nenaudokite antikoaguliantinio masalo grauziky aktyvumo stebéjimui ar kaip nuolatinés prevencinés
priemonés.

4.8.4. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo bida, infor macija apie
galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijosir
skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinka

— Jei masalas dedamas netoli pavirsiniy vandeny (pvz., upiy, tvenkiniy, vandens kanaly, nutekamujy
griovy, drékinimo kanaly) arba vandens nutekéjimo sistemy, pasirtipinkite, kad bty iSvengta masalo
sglycio su vandeniu.
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4.8.5. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus
Salinimo ir pakavimo instrukcijos
Zr. 5.4 skyriy

4.8.6. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo
salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo sglygomis
Zr. 5.5 skyriy

4.9. Naudojimo bado aprasymas

Lentelé 9. Ziurkés —Kvalifikuoti profesionaliis naudotojai — nuoteky valymo
sistemos

Produkto tipas PT14: Rodenticidai

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto Grauzikams netaikoma
naudojimo apraSymas

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant |Mokslinis pavadinimas: Rattus norvegicus
vystymosi etapg) Bendras pavadinimas: kita: Rudoji Ziurké
Vystymosi stadija: kita: Visy vystymosi stadijy

Naudojimo sritis (-ys) kita: Other
Nuoteky valymo sistemos
Naudojimo metodas (-ai) Metodas: masalo naudojimas

| Ssamus aprasymas: ParuoStas naudojimui masalas dedamas j
nesugadinamas ir saugias masalo dézutes, siekiant iSvengti
masal o sgly¢io su nuotekomis. Uzdengtos ir saugios masalo
vietos, siekiant iSvengti masalo saly&io su nuotekomis.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas Naudojimo kiekis: Ziurkéms kontroliuoti nuoteky sistemose,
naudoti 10 g iki 200 g masalo per Sulinj.

Skiedimas (%): 0

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Ziurkéms kontroliuoti nuoteky sistemose, naudoti 10 g iki 200
g masalo per Sulinj. Esant dideliam grauziky paplitimui nuoteky
sistemose, naudoti 200 g masalo per Sulin;.

Naudotojy kategorija (-0s) kvalifikuotas speciaistas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga

MaZiausias pakuotés dydis 3 kg.
Didziausias iSorinés pakuotés dydisiki 25 kg.
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- Laisvi 5g-20 gblokai (su arbabe kablio / vielos) iS
polietileno (PE), polipropileno (PP), PE/PP arba popieriaus/PE
maiSelial kartoninése arba medienos plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
pakuotése iki 25 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) PE arba PP
konteineriuose iki 25 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) HDPE arba
PP kibiruose iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) kartono arba
medziy plauso dézése su PE maisu ar jdéklu iki 20 kg

- Laisvi 5g-20 g blokai (su arbabe kablio / vielos) ,, Natron®
maisuose iki 25 kg

- ISanksto uzpildyto arba pripildomo HDPE su apsauga nuo
pakeitimy arba PP peliy arba ziurkiy masalo dezuté, kurioje
yravienas ar daugiau 5 g—20 g blokai (iSviso iki 20 g masalo
peliy masalo deZutei arba 60 g Ziurkiy masalo deZutei). Masalo
dezutés supakuotos kartoniniame arba plastikiniame uzlydytame
konteineryje arba termiskai uzsandarintoje folijoje iki 20 kg

- HDPE arba PP peliy ar Ziurkiy masalo dezuté (pripildoma
arbavienkarting), kurioje yravienas ar daugiau 5 g—20 g bloky
(iSviso iki 20 g jauko peliy masalo dezutel arba 60 g ziurkiy
masalo dezutei). Masalo dezutés supakuotos kartoniniame

arba plastikiniame uzlydytame konteineryje arba termiskai
uzsandarintoje folijojeiki 20 kg

49.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

Masalas turi biiti padétas taip, kad bity iSvengta bet kokio kontakto su vandeniu ir masalas nebty nuplautas
vandens srovés.
Laikykités visy papildomy instrukcijy, remiantis atitinkama geraja praktika.

49.2. Specifinés rizikos mazinimo priemonés
4.9.3. Specifinés rizikos mazinimo priemonés

Naudokite masala tik prie nuoteky valymo jrenginiy prijungtose nuoteky valymo sistemose.
Sis produktas néra tinkamas naudojimui su pertraukomis (kas kelias dienas).

49.4. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo bida, infor macija apie
galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijosir
skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinka

Zr. 5.3 skyriy
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495. Kaitaikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus
Salinimo ir pakavimo instrukcijos
Zr. 5.4 skyriy

49.6. Kaitalkoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo
salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo sglygomis
Zr. 5.5 skyriy
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Skyrius5. BENDROSIOS NAUDOJIMO INSTRUK CI1JOS!

5.1. Naudojimo instrukcijos

Neprofesionaligji naudotojai:

— PrieS pradédami naudoti produktg, perskaitykite produkto informacinius dokumentusir kitus prie produkto
pridétus arba prekybos vietoje pateiktus dokumentus ir vadovaukités jais.

— PrieS pradedant naudoti grauzikams nuodyti skirtus produktus, reikéty apsvarstyti galimybe taikyti
necheminius kontrolés bidus (pvz., naudoti spastus).

— Nepalikite maisto taip, kad jis biity lengvai pasiekiamas grauZikams (pvz., nepalikite ispilty gridy arba
maisto atlieky).

— Beto, prieS pat masalo naudojimg nevalykite vietos, kurioje uzsiveisé grauziky, nestaip tik iShaidysite
grauzikus ir bus sunkiau suvilioti juos masalu.

—Masalo dézutés turéty biti dedamos kuo arciau ty viety, kuriose pastebéta grauziky (pvz., priejy
judéjimo takuy, lizdy, maitinimosi viety, landy, urvy ir t. t.).

—Jei jmanoma, masalo dézutés turi bati pritvirtinamos prie Zemeés ar kito pagrindo.

—[Neatidarykite maiseliy su masalu —jei taikytina atsizvelgiant | masalo produkto sudétj].

—Masalo dézutes padékite taip, kad jos nebity pasiekiamos vaikams, pauk$éiams, gyvinams
augintiniams, Gkiniams ir kitiems gyviinams, kuriems masalas néra skirtas.

—Masalo dézutes padékite atokiau nuo maisto, gérimy ir pasary, taip pat atokiau nuo buities reikmeny ar
pavirsiy, kurie lieCiasi su maistu, gérimais arba paSarais.

—Masalo dézuciy nedékite prie vandens nutekéjimo sistemy, nes tokiose vietose yra galimas dézuciy
sglytis su vandeniu.

Naudodami produkta, nevalgykite, negerkite ir nertikykite.

Panaudoje produkta, nusiplaukite rankasir atviras odos vietas.

— Baige naudoti, paSalinkite likusj masalg arba masalo dézutes.

Profesionaligji naudotojai:

— PrieS pradédami naudoti produktg, perskaitykite produkto informacinius dokumentusir kitus prie produkto
pridétus arba prekybos vietoje pateiktus dokumentus ir vadovaukités jais.

— PrieS pradédami naudoti masalg, iStyrinékite ir jvertinkite vietg, kurioje uzsiveisé grauziky, ir
iSsiaiSkinkite grauziky rasis, jy buvimo vietas ir galimg jy uzsiveisimo priezastj bei masta.

— Nepalikite maisto taip, kad jis biity lengvai pasiekiamas grauZikams (pvz., nepalikite ispilty gridy arba
maisto atlieky).

— Beto, prieS pat masalo naudojimg nevalykite vietos, kurioje uzsiveisé grauziky, nestaip tik ishaidysite
grauzikus ir bus sunkiau suvilioti juos masalu.

— Sis produktas turéty bati naudojamas tik pagal integruotos kenkéjy kontrolés sistema, bet kita ko, taikant
higienos priemonesir, jei jmanoma, fizinius kontrolés metodus.

— Norédami, kad produkto biity suésta daugiau ir sumazeéty pakartotinio grauziky atsiradimo tikimybe,
apsvarstykite galimybe taikyti prevencines kontrolés priemones (uzdarykite landasir, jei jmanoma,
paSalinkite galimybe rasti maisto ir geriamy skysgéiy).

—Masalo dézutés turéty biti dedamos kuo arciau ty viety, kuriose anksciau pastebéta grauziky (pvz., prie
jy judéjimo taky, lizdy, maitinimosi viety, landy, urvy ir t. t.).

—Jei jmanoma, masalo dézutés turi bati pritvirtinamos prie Zemeés ar kito pagrindo.

—Masalo dézutés turi bati aiskiai pazenklintos nurodant, kad jose yrarodenticidy ir kad jy negalimakilnoti
arba atidaryti (etiketéje pateiktinainformacija nurodyta 5.3 skirsnyje).

—Jei produktas naudojamas vieSose vietose, naudojimo laikotarpiu tos naudojimo vietos turéty bati
pazenklintos, o konkreciose vietose, kuriose padedamas masalas, turéty biti pateikiamas jspéjamasis tekstas,
kuriame bty paai kinta pirminio arba antrinio apsinuodijimo antikoaguliantu rizikair nurodytos pirmosios
priemonés, kuriy reikéty imtis apsinuodijus.

—Masaas turéty bati pritvirtintas, kad jo nebtty galimaistraukti iS masalo dézutés.

—Produktg padékite taip, kad jis nebdty pasiekiamas vaikams, paukséiams, gyviinams augintiniams,
dkiniams ir kitiems gyviinams, kuriems masalas néra skirtas.

— Produktg padékite atokiau nuo maisto, gérimy ir pasary, taip pat atokiau nuo buities reikmeny ar
pavirsiy, kurie lieCiasi su maistu, gérimais arba paSarais.

— Imdami produktg j rankas, mavékite cheminéms medZiagoms atsparias apsaugines pirstines (EN 374).

1&ame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos maZinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui.
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— Naudodami produktg, nevalgykite, negerkite ir nerkykite.

Panaudoje produkta, nusiplaukite rankasir atviras odos vietas.

—Jei, palyginti su nustatytu uZsiveismo mastu, masalo suédama mazai, apsvarstykite galimybe masalo
dézutes padéti atokiau ir naudoti kitokios sudéties masala.

—Jei po 35 dieny naudojimo masalas ir toliau édamas, bet grauziky mazéjimo nepastebima, reikia nustatyti
galima jy nemazéjimo priezast;.

—Jei kitos priezastys buvo paSdintos, tikétina, kad yra atspariy grauziky, todél apsvarstykite galimybe
naudoti neantikoaguliantinj rodenticidg, jei tokio galimagauti, arba stipresnio poveikio antikoaguliantinj
rodenticida.

— Taip pat apsvarstykite galimybe kaip alternatyvig kontrolés priemone naudoti spgstus.

— Baige naudoti, paSalinkite likusj masalg arba masalo dézutes.

Naudojimo instrukcijos priklauso nuo konkretaus masal o:

- Masalas mai&eliuose: Nestidarykite maiseliy su masalu.

- Pasta: Kad poveikis rankoms biity maZesnis, pastos pavidalo masalg tepkite naudodamiesi pakankamo
ilgio aplikatoriumi (mentele) ir stenkités neliesti kauselio. 1Svalyti jtaisg (pvz., mentele) su popieriniu
ranks$luoséiu arba Slapiu audiniu.

Kvalifikuoti profesionaligji naudotojai:

— PrieS pradédami naudoti produktg, perskaitykite produkto informacinius dokumentusir kitus prie produkto
pridétus arba prekybos vietoje pateiktus dokumentus ir vadovaukités jais.

— PrieS pradédami naudoti masalg, iStyrinékite ir jvertinkite vietg, kurioje uzsiveisé grauziky, ir
iSsiaiSkinkite grauziky rasis, jy buvimo vietas ir galimg jy uzsiveisimo priezastj bei masta.

— Nepalikite maisto taip, kad jis biity lengvai pasiekiamas grauZikams (pvz., nepalikite ispilty gridy arba
maisto atlieky).

— Beto, prieS pat masalo naudojimg nevalykite vietos, kurioje uzsiveisé grauziky, nestaip tik ishaidysite
grauzikus ir bus sunkiau suvilioti juos masalu.

— Sis produktas turéty bati naudojamas tik pagal integruotos kenkéjy kontrolés sistema, bet kita ko, taikant
higienos priemonesir, jei jmanoma, fizinius kontrolés metodus.

— Produktas turéty biti dedamas kuo arciau ty viety, kuriose ankséiau pastebéta grauziky (pvz., priejy
judéjimo takuy, lizdy, maitinimosi viety, landy, urvy ir t. t.).

—Jei jmanoma, masalo dézutés turi bati pritvirtinamos prie Zemeés ar kito pagrindo.

—Masalo dézutés turi bati aiskiai pazenklintos nurodant, kad jose yrarodenticidy ir kad jy negalimakilnoti
arba atidaryti (etiketéje pateiktinainformacija nurodyta 5.3 skirsnyje).

—Jei produktas naudojamas vieSose vietose, naudojimo laikotarpiu tos naudojimo vietos turéty bati
pazenklintos, o konkreciose vietose, kuriose padedamas masalas, turéty biti pateikiamas jspéjamasis tekstas,
kuriame bty paai kinta pirminio arba antrinio apsinuodijimo antikoaguliantu rizikair nurodytos pirmosios
priemonés, kuriy reikéty imtis apsinuodijus.

—Masaas turéty bati pritvirtintas, kad jo nebity galimaistraukti iS masalo dézutés.

— Produktg padékite taip, kad jis nebity pasiekiamas vaikams, paukséiams, gyviinams augintiniams,
dkiniams ir kitiems gyviinams, kuriems masalas néra skirtas.

— Produktg padékite atokiau nuo maisto, gérimy ir pasary, taip pat atokiau nuo buities reikmeny ar
pavirsiy, kurie lieCiasi su maistu, gérimais arba paSarais.

— Imdami produktg j rankas, mavékite cheminéms medZiagoms atsparias apsaugines pirstines (EN 374).
—Naudodami produkta, nevalgykite, negerkite ir neriikykite. Panaudoje produkta, nusiplaukite rankas ir
atviras odos vietas.

— Dél lankymosi apdorojamoje vietoje daznumo turéty nuspresti operatorius, atsizvelgdamas j tyrima, atlikta
pries pradedant apdorojima.

— Tas daznumas turéty atitikti susijusiame geriausios praktikos kodekse pateiktas rekomendacijas.

—Jei, palyginti su nustatytu uZsiveismo mastu, masalo suédama mazai, apsvarstykite galimybe masalo
dézutes padéti atokiau ir naudoti kitokios sudéties masala.

—Jei po 35 dieny naudojimo masalas ir toliau édamas, bet grauziky mazéjimo nepastebima, reikia nustatyti
galima jy nemazéjimo priezast;.

—Jei kitos priezastys buvo paSdintos, tikétina, kad yra atspariy grauziky, todél apsvarstykite galimybe
naudoti neantikoaguliantinj rodenticidg, jei tokio galimagauti, arba stipresnio poveikio antikoaguliantinj
rodenticida.

— Taip pat apsvarstykite galimybe kaip alternatyvig kontrolés priemone naudoti spgstus.

Naudojimo instrukcijos priklauso nuo konkretaus masal o:
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- Masalas maiSeliuose: [Jei néra numatyta galimybés iStustinti maiSelio turinio: Neatidarykite maiseliy su
masalu].

- Pasta: Kad poveikis rankoms biity maZesnis, pastos pavidalo masalg tepkite naudodamiesi pakankamo
ilgio aplikatoriumi (mentele) ir stenkités neliesti kauselio. 1Svalyti jtaisg (pvz., mentele) su popieriniu
ranks$luoséiu arba Slapiu audiniu.

5.2. Rizikosmazinimo priemonés

Neprofesionaligji naudotojai:

—Norédami, kad produkto bty suésta daugiau ir sumazeéty pakartotinio grauziky atsiradimo tikimybe,
apsvarstykite galimybe taikyti prevencines kontrolés priemones (uzdarykite landasir, jei jmanoma,
pasalinkite galimybe rasti maisto ir geriamy skysgéiy).

—Kaip nuolatinio masalo nenaudokite antikoaguliantiniy rodenticidy (pvz., grauziky veisimosi prevencijos
tikdais arbanorédami iSsiaiskinti, ar yragrauziky).

— Produkto informaciniuose dokumentuose (t. y. etiketéje ir (arba) informaciniame lapelyje) turi bati aiskiai
nurodyta, kad:

— produktas turi biti naudojamas tinkamose saugiosemasalo dézutése (pvz., ,, naudoti tik saugiose masalo
dézutése®).

—naudotojai turi aiskiai pazenklinti masalo dézutes, pateikdami produkto charakteristiky santraukos 5.3
skirsnyje nurodytg informacijag (pvz., , pazenklinkite masalo dézutes, laikydamiesi produkto naudojimo
rekomendacijy®).

—Naudojant §j produkta, grauzikai turéty isSnykti per 35 dienas.

— Produkto informaciniuose dokumentuose (t. y. etiketéje ir (arba) informaciniame lapelyje) turi bati aiskiai
rekomenduojama, kad tuo atveju, jei naudotojui atrodo, kad iki naudojimo pabaigos reikiamas efektas nebus
pasiektas (t. y. grauzikai neiSnyksta), jisturéty pasitarti su produkto tiekéju arba susisiekti su kenkéjy
kontrolés tarnyba

— Naudojimo laikotarpiu suraskite ir paSalinkite negyvus grauZikus — tai darykite ne reciau nei kaskart, kai
tikrinamos masalo dézutés.

—Negyvus grauzikus pasalinkite laikydamiesi vietos reikalavimy [ ...].

Profesionaligji naudotojai:

—Jei jmanoma, prieS pradédami naudoti produkta, netoliese galincius bati asmenis (pvz., vietovéje, kurioje
naudojamas produktas, arbajos apylinkése besilankancius asmenis) jspékite apie tai, kad vykdoma grauziky
kontrolés kampanija [laikydamiesi talkomo geriausios praktikos kodekso, jei toksyra]“.

— Norédami sumaZinti antrinio apsinuodijimo rizikg, produkto naudojimo laikotarpiu daznais intervalais (pvz.,
nereciau kaip dukart per savaite) suraskite ir paSalinkite negyvus grauzikus. [ ...].

— Praéjus 35 dienoms, produktai nebeturéty bati naudojami, kol nebus jvertinta grauziky uzsiveisimo
padétis ir produkty naudojimo veiksmingumas.

— Grauziky veisimosi prevencijostikslais arba siekdami iSsiaiskinti, ar yragrauziky, kaip nuolatinio masalo
nenaudokite tokio masalo, kurio sudétyje yraantikoaguliantiniy veikliyjy medziagy.

— Produkto informaciniuose dokumentuose (t. y. etiketéje ir (arba) informaciniame lapelyje) turi bati aiskiai
nurodyta, kad:

- produkto negalimatiekti bendrajai visuomenei (pvz., , tik profesionaliems naudotojams”).

- produktas turi bati naudojamas tinkamose saugiose masalo dézutése (pvz., ,naudoti tik saugiose masalo
dézutése®).

- naudotojai turi aiskiai pazenklinti masalo dézutes, pateikdami produkto charakteristiky santraukos 5.3
skirsnyje nurodytg informacijg (pvz., , pazenklinkite masalo dézutes, laikydamiesi produkto naudojimo
rekomendacijy®).

—Naudojant §j produkta, grauzikai turéty iSnykti per 35 dienas.

— Produkto informaciniuose dokumentuose (t. y. etiketéje ir (arba) informaciniame lapelyje) turi bati aiskiai
rekomenduojama, kad tuo atveju, jei naudotojui atrodo, kad iki naudojimo pabaigos reikiamas efektas nebus
pasiektas (t. y. grauzikai neisnyksta), jisturéty pasitarti su produkto tiekéju arba susisiekti su kenkéjy
kontrolés tarnyba
— Baige naudoti, pries kitg naudojimg masalo dézuciy neplaukite vandeniu.

20/06/2024 - IUCLID 6 27



—Negyvus grauzikus pasalinkite laikydamiesi vietos reikalavimy [ ...].

Kvalifikuoti profesionaligji naudotojai:

—Jei jmanoma, prieS pradédami naudoti produkta, netoliese galincius bati asmenis jspékite apietai, kad
vykdoma grauziky kontrolés kampanija [laikydamiesi taikomo geriausios praktikos kodekso, jei toks yra]“.
— Produkto informaciniuose dokumentuose (t. y. etiketéje ir (arba) informaciniame lapelyje) turi bti
aikial nurodyta, kad produktas gali bati tiekiamas tik parengtiems profesionaliems naudotojams, turintiems
pazyméjimg, kuriuo jrodoma atitiktis taikomiems parengimo reikalavimams (pvz., ,tik parengtiems
profesionaliems naudotojams").

— Nenaudokite vietose, kuriose galima numanyti atsparumag veikligjai medziagai.

— Praéjus 35 dienoms, produktai nebeturéty bati naudojami, kol nebus jvertinta grauziky uzsiveisimo
padétis ir produkty naudojimo veiksmingumas...].

— Siekdami kontroliuoti atsparuma, antikoagulianty nekeiskite kitais panaSaus arba silpnesnio poveikio
antikoaguliantais.

— Rotacinio naudojimo tikslais apsvarstykite galimybe naudoti neantikoaguliantinj rodenticida, jei tokio
galima gauti, arba stipresnio poveikio antikoaguliants.

— UZdengtose ir apsaugotosemasal o naudojimo vietose naudoty masalo dézuciy arbareikmeny prieSkitg
naudojimg neplaukite vandeniu.

—Negyvus grauzikus pasalinkite laikydamiesi vietos reikalavimy [ ...].

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbosinstrukcijosir neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Sudeétyje yraantikoaguliantiniy medziagy. Prarijus—iskart arba véliau gali pasireiksti tokie simptomai kaip
kraujavimasiS nosies ar danteny. Sunkiais atvejais ant kiino gali atsirasti mélynés, o iSmatose arba Slapime
gali pasirodyti kraujo.

PrieSnuodis: vitaminas K1, paskirtastik kvalifikuoto gydytojo/ veterinaro.

- Po kontakto su oda - iS5 pradziy nuplaukite odg vandeniu, o tada nuplaukite muilu ir vandeniu.

- Patekus j akis - visuomet pasitikrinkite ir issiimkite kontaktinius lesius, skalaukite akis akiy skalavimui skirtu
skysc¢iu arba vandeniu, bent 10 minuciy pabakite atmerktomis akimis.

- Patekusj burng - atsargiai praskalaukite burng su vandeniu. Niekada nedékite nieko | sgmone praradusio
Zmogaus burng. Neskatinkite vémimo. Prarije, nedelsdami kreipkités j gydytojg ir parodykite jam produkto
pakuote ar etikete.

- Jei produktg prarijo naminis gyviinas — susisiekite su veterinarijos gydytoju.

Ant masalo dézuciy bitina nurodyti tokig informacija: ., nejudinti ir neatidarinéti“; ,, viduje yrarodenticidy*;
Jivykus nelaimingam atsitikimui, kreiptis | Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biurg tel. (8 5) 236 2052,
mob. 8687 53 378, faksas 8~5 236 21 42, el. pastas akib@sam.It.“; taip pat nurodyti produkto pavadinimg ir
autorizacijos numeri, veikligsias medziagas.

Produktas pavojingas laukiniams gyviinams.

5.4. Produktoir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

Baige naikinti kenkéjus, iSmeskite nesunaudotg masalg ir pakuote laikantis LR Atlieky tvarkymo
jstatymo ir kity teisés akty.

Atlieky tvarkymo reikalavimai: laikantis atlieky hierarchijos nustatytyjy prioritety, pirmiausia turi biti
vengiama atlieky susidarymo ir taikomos kitos atlieky prevencijos priemoneés, 0 atliekos, kuriy nejmanoma
iSvengti, paruosiamos pakartotiniam naudojimui, perdirbamos ar kitaip naudojamos tokiais btdais, kad kuo
maziau jy blty Salinama sgvartynuose ir kituose atlieky Salinimo jrenginiuose.
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5.5. Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo
salygomis

Laikykite sausoje, vésioje ir gerai védinamoje vietoje. Pakuoté turi biti sandariai uzdarytair laikoma atokiau
nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Laikykite vaikams, pauk$¢iams, naminiams augintiniams bei gyvuliams nepasiekiamoje vietoje.

Tinkamumo laikas: 24 ménesiai.
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Skyrius 6. KITA INFORMACIJA

Antikoagulianty veikimo laikas yra ganétinai ilgas (uZdelstas) - grauzikui prarijus masala, jis pradeda veikti

tik po 4 — 10 dienu._

Grauzikai yra potencialls ligy platintojai. Nelieskite negyvy grauziky plikomis rankomis - dévékite pirstines

grba naudokite specialius jrankius (znyples).

Sio produkto sudétyje yradazy ir karciyjy medziagy.

Peléms ir ziurkéms skirty bendry pakuodiy atveju neprofesionaliems vartotojams didziausias pakuotés
dydisyra 300 g.

Etiketéje turi bti nurodoma:

Sudétis: brodifakumas, CAS Nr. 56073-10-0, EB Nr. 259-980-5, 0,0029 %.
Partijos numeris:
Tinkamumo laikasiki (24 ménesiai nuo pagaminimo datos):

Pakuoteé (kg/g):
Gamintojas: Unichem d.0.0, Sinja Gorica 2 1360 Vrhnika, (Slovénija).
LiudijimasiSduotas: Unichem d.0.0, Sinja Gorica 2 1360 Vrhnika, (Slovénija).
Biocidinio produkto autorizacijos liudijimas

Nr. (10-14 17.5)BSV-27886(A-14V AP543151-18-270), galiojaiki 2023-04-09.
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